OAN

1/24 SPORTS CAR SERIES NO.360

1/24

ITEM 24360

*DETAILED STATIC DISPLAY MODEL
*REALISTICALLY DEPICTS THE LONG NOSE COUPE FORM
*FEATURES AN AUTHENTIC RENDERING OF THE ENGINE

*METAL TRANSFERS RECREATE LOGO, WHEEL RIMS, REAR-VIEW MIRROR, ETC.

r % T

/N X B ooty MHEBHTESILTY. (EBHICETHBES
BRE THRBC L, SNFEL EDBERDAMEHTTEEE L,
REEDFELBHEHETL., TLEEFPLEREE. RTTSRFVvIBES
BNCTEEL, (31%) @TEDEBICE+HEELT U, Bl F 17, =
Y15 EDTMIC £ 5 7 HOBRIEE LT L, @REFDRRE
BIZHIcZThThOFEEEE LRI IERICKSTIELLEBL. A
FTRLEFRBRRITTFSEELLETL, @M LGBFEOVSIFATOIER
RHTLIEEL. NEHEWRDRFISAFP, EZ—IVREHNISTDEEZED
REGERREPEZISHETT. OBRDEEHNLOTVRESHLHYET. BV
BOISEELTLET L,

A CAUT'ON @Read carefully and fully understand the instructions

before commencing assembly. A supervising adult shouid also read the
instructions if a child assembles the model. @When assembling this kit, tools
including knives are used. Extra care should be taken to avoid personal injury.
@Read and follow the instructions supplied with paint and/or cement, if used
(not included in kit). Use plastic cement and paints only. @Keep out of reach
of small children. Children must not be allowed to put any parts in their
mouths or pull vinyl bags over their heads. @Some parts have sharp edges.
Take care when handling.

~N

A VO RS|CHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, sollten

Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Falls ein Kind das Modell
zusammenbaut, solite ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung eben-
falls gelesen haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anweisungen.
Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen Kindern
fernhalten. Kindern darf keine Méglichkeit gegeben werden, irgendwelche Teile in
den Mund zu nehmen oder sich Plastiktiten iiber den Kopf zu ziehen. @Einige Teile
haben scharfe Kanten. Passen Sie bei der Benutzung entsprechend auf.

A PRECAUTIONS @Bien lire et assimiler les instructions avant

de commencer I'assemblage. La construction du modele par un enfant doit s’ef-
fectuer sous la surveillance d’un adulte. @Lassemblage de ce kit requiert de
P'outillage, en particulier des couteaux de modélisme. Manier les outils avec pré-
caution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions d'utilisation
des peintures et ou de la colle, si utilisées (non incluses dans le kit). Utiliser uni-
quement une colle et des peintures spéciales pour le polystyréne. @Garder
hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants mettre en
bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la téte. @Certaines
piéces du modeéle ont des rebords acérés. Manipuler avec précaution.

* BEETRDI—ITI. ZEVAHAS—D

HS—FN\—TiERLE LT (LP-50)  Rouge brillant

TS-49 @75 kL v F / Bright red / Leuchtrot /

X-18
X-26

@3/0277% | Semi-gloss black / Sei Schwarz / Noir satiné
@7')r—#L»¥ | Clear orange / Klar-Orange / Orange translucide

This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.

LP-19 @4/ %44V / Gun metal / Metall-Grau / Gris acier

X-27 @%7')+¥—LvF/Clearred / Klar-Rot / Rouge translucide

TS-7 @L—% K74+ /Racing white /

LP-34 @> 5L / Light gray / Hellgrau / Gris clair

XF-1 @75vh75v% [ Flat black / Matt Schwarz / Noir mat

(LP-39) Renn-WeiB / Blanc racing

LP-61 @4%')y45 LA | Metalic grey / Grau-Metallic / Gris métallisé

XF-2 @73 kK74 b/ Flat white / Matt WeiB / Blanc mat

TS-11 @< J/L—2// Maroon / Kastanienbraun / Marron

: X-1
TS-29 @+37027577 | Semi gloss black / Schwarz / Noir satiné

@757 / Black / Schwarz / Noir

XF-16 @777)V3 / Flat aluminum / Matt Aluminium / Aluminium mat

X-4 @7)L—/Blue/Blau/Bleu

XF-56 @*41)v4% A | Metallic grey / Grau-Metallic / Gris métallisé

TS-31 @754 LY | Bright orange / Leuct / Orange brillant
TS-46 @>- ~4 >/ K / Light sand / Hell-Sandfarben /

X-11  @%8—L¥)v1\— Chrome silver / Chrom-Silber / Aluminium chromé

XF-63 @~ v—</% 1 | Geman grey / Deutsches Grau / Gris panzer

(LP-30) Sable clair X-14 @ZAHA7)b— / Sky blue / Himmelblau / Bleu ciel XF-85 @7/5—75% | Rubber black / Gummischwarz / Noir
DMN D
(BETZIR) Q
Recommended tools ;:/ \—tt kb o
Benétigtes Werkzeu ide cutters 2 E>INA R (FU)LF0.6mm, 1mm)
¥ 9 Seitenschneider  ZFRIEEH(V v —) Pin vise (0.6mm, 1mm drill bit)

Outillage nécessaire

EEH

(FSRFv V) b o f
Cement Tweezers
Kleber Pinzette
Colle Précelles

Pince coupante

Multipurpose Cement (Clear)
Mehrzweckkleber (Klar)
T127

Modeling knife
Modelliermesser
Couteau de modéliste

Schraubstock (0,6mm, 1mm Spiralbohrer)
Outil a percer (0,6mm, Tmm de diamétre)

0421 ©2021 TAMIYA
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ALy bR—IDIFY )

DIV Ly bR—IEBRTETY
BY%Ed,

OE|DSI LY FRI—ID DU IBERRY
—IVEIRHB LT FREDMEBICIEVE T,
®Y—IVDELSA Ly bI— S EEHEIC
ZTYUDITET,

@EEICAI VLY FI—IHBBERICDLTL
BOEDSBENS. WK UI—ILEIEHAL
£7,

METAL TRANSFERS

(1DCut around metal transfer using a sharp
modeling knife.

(ZRemove the metal transfer and transpar-

ent film from lining, using tweezers.
(®Place the film and metal transfer into
position and rub the metal parts lightly.
@Carefully peel away the transparent film
from model and metal transfer, making sure
the metal transfer stays on the model.

METALL-STICKER

(DSchneiden Sie mit einem scharfen Mod-
elliermesser um den Metall-Sticker herum.
(2Entfernen Sie mit einer Pinzette den
Metall-Sticker und die Transparentfolie von
den Kennzeichnungslinien.

(3Die Folie und den Metall-Sticker an die
entsprechende Stelle plazieren und fes-
trubbeln.

@Schaben Sie die Transparentfolie
vorsichtig von dem Modell und dem
Metall-Sticker ab und stellen Sie sicher,
daB das Metall nicht mit abgezogen wird.

TRANSFERTS METAL

(DDécouper le motif a I'aide d’un couteau
de modéliste pointu.

(@Retirer le transfert métal et le film trans-
parent du support a I'aide de précelles.
(3Placer le film et le transfert métal a
'endroit souhaité puis frotter fermement.
(@Enlever délicatement le film transparent
en s’assurant que le métal ne se décolle
pas du modeéle.

RTAAZ—
Body color 55> 71))V—> / Grand Prix Maroon 55> 71)RTA b /Grand Prix White 455> 7L K /Grand Prix Red
Karosseriefarbe Grand Prix Braun / Marron Grand Prix Grand Prix WeiB / Blanc Grand Prix Grand Prix Rot / Rouge Grand Prix
Teinte de carrosserie
_ _ QIb—> L= TRI74 0 IS4 LYK
2IVAS— TS-11 Maroon TS-7  Racing white TS-49 Brightred
Tamiya Color Kastanienbraun (LP-39) Renn-Wei (LP-50) Leuchtrot
Marron Blanc racing Rouge brillant

| @®MEIRIARIORTREETROLGVERIERT BTRELET,

@When no color is specified, paint the item with body color.

| @Wenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit Karosserie-Farbe bemalen.

) @Lorsqu’aucune teinte n’est spécifiée, peindre dans la couleur de la carrosserie.

v —DIHIIT
Chassis
Chassis

IETROBAEIVRYET,
Cut off.

Wegschneiden.

Découper.

Al1@=x-18

24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)




TOYMARY YAV OBHIT | A TOX—/OBRSHEELELA. {F20) -
Front suspension ~\\%27 Do not cement.
= “adlilire
Vorderradaufhangung 4 n:hgz'ggﬁ;
Suspension avant - P ’
X-18 X-18 XF-16 {F21) e
{R» KUFvyT qw EUE
Poly cap T Poly cap %
XF-16 Kunststoff-Nabe Kunststoff-Nabe
Piéce de jonction Piéce de jonction =

X-11

K] EDELSICEYFIFET,
/. JAttach as shown.

/% GemaB Abbildung einbauen.
* Fixer comme indiqué.

IIUI—LDEFHIIT
Engine bay

Motorraums

Compartiment moteur

XF-2

o

©

EBTROBESDASA FI—I%IFVET,
Number of decal to apply.

Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist.
Numeéro de la décalcomanie a utiliser.

X-11

A8)»

@

\9)

——— B KEEITER.
% Note direction.
*Auf richtige
Plazierung achten.
*Noter le sens.

24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



Engine 1
Motor 1
Moteur 1

a IVIVDEHIIT {E13) XF-16

E13

)
kS
Ve
A

I VDEIHIIT 2 BROAMVLyYy FR—IZIZVET, {E28) {E15)
Engine 2 ﬁ Apply metal transfer. @
Motor 2 Metall-Sticker anbringen. X g =

otor Apposer le transfert métal.
Moteur 2

P
e

. W@W ALy hb<—2
gy resesn-onc 8 8 | Metal transfers
= PP | Metall-Sticker

_| Transferts métal

E2 @-XxF-16

? *EECTE, E4
X-18 :Note direction. ®
Auf richtige
E28 Plazierung achten. XF-16
, *Noter le sens.
X-11

*BETELIRAHET,
*Push in fully.

*Voll eindriicken.
*Appuyer a fond.

e TYIYDBHZUTI  (E) (E18)
Engine 3
Motor 3 T\ @

Moteur 3 .

N KAEEITER
® * Note direction.
E1 2 kAuf richtige
Plazierung achten.
*Noter le sens.

! -
i %1s D
T x1 XF16  F5 FEEITERE,

*Note direction.

*Auf richtige
E21 Plazierung achten.

* Noter le sens.

X-11 E3

4 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



IV VOBIFIF
Attaching engine
Motor-Einbau

Mise en place du moteur

(Em)
Reverse side
Riickseite
Autre coté

AEDELSICIIFFET,
% Attach as shown.
% GemaB Abbildung einbauen.
* Fixer comme indiqué.

VX790 RIVDEHIIT
9 Rear axle {F23) {F15) x1  {F29)

Hinterachse
Essieu arriere

X-11 /) ‘ / \
KEDELSICEIFIFTET,

*Attach as shown.

% GemaB Abbildung einbauen.

* Fixer comme indiqué.

F23

Attaching rear axle *Attach parts in numbered order (D, @ .
Anbau dgr Hifiterschise % Die Teile in der nummerierten Reihenfolge (D, @ anbringen.
Fixation dé Pessiol ariare *Fixer les piéces dans I'ordre des numéros (1),2.

e Y792 VOB (F1F *EROBES. D, QOIETRYFHIET,

5 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



Attaching rear suspension =E

@ P HARY 3V OmYAHF  (AB) X8

Hinterradaufhangung-Einbau Reverse side
Fixation de la suspension arriére  Riickseite
Autre coté

XF-16

R) “ W

KUFryT 20 KUFry7
Poly cap o Poly cap 3
Kunststoff-Nabe Kunststoff-Nabe
Piéce de jonction Piéce de jonction

m ITHFY—=Z N TOERY 13 e TOR— Y DEBICESRBEER( ) v —) 2 EVET,
¢ Attach using Tamiya Multipurpose Cement (Clear).

ﬁttaChfl?g E xlé'aust pipe Mit Tamiya Mehrzweckkleber (Klar) anbringen.
usputironr=tinbau. Fixer avec la Tamiya Multipurpose Cement (Clear).
Fixation des pots d’échappement

SITR—DEHIIT T A AEISER,
Radiator L :Note.direjction. A1@=X-11
Kihler J Auf richtige

Plazierung achten.
*Noter le sens.

Radiateur

(E22)

(E23)

6 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



SIITR—OBIfFF - XF-1
Attaching radiator -‘

Anbringung des Kiihlers
Fixation du radiateur

X-18 C12@-x-18

RA—IVDIHIIT *HMEEVET.
Wheels *Make 4.
%4 Satz anfertigen.

LP-61

Rader *Faire 4 jeux.
Roues

G1)

LP-61

(G2»

ZAY DR fHF
Attaching wheels
Einbau der Rader
Fixation des roues

@

24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



REDHEHIL T ——cmem] ERONEBRIIET.  (F24)
Interior o holehs.
och machen.
Inne_n raum Percer des trous.
Habitacle
16y {F8»
-t} |
Reverse side
Riickseite
Autre coté

Ke=ti:0p3 L« . 1
Right T
Rechts .

Droit

—bDEHIIT
Seats
Sitze

Siéges

*2{EEVET,
*Make 2.

%2 Satz anfertigen.
*Faire 2 jeux.

N3

2y 1 R— FOEHIIT
Dashboard {C1y

Armaturenbrett
Tableau de bord

X-18

8 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



F7ARRIDOEHIT (FI1) & 2
@ Interior door panels G\/é N S NS N S BRERYAERMICEYET

Tirverkleidung
Panneaux intérieurs de porte

. *Apply before attaching parts.
~ % Vor dem Befestigen der

e "\ 7% = Einzelteile anbringen.

\ “*Apposer avant de fixer les piéces.
3 X-18

,
S
-’

x-18-@ F25

=

{cey

~Eammml (0.6 mm)

R 7 ARIDERY
Attaching interior door panels
Einbau der Tirverkleidung

Fixation des panneaux
intérieurs de portieres

(R

REDE I {TFIF
Attaching interior
Innenraum-Einbau

Fixation de I'habitacle

9 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



A2

DFEHIIT 1

TA
Body 1
Karosserie 1

KR

22

Karosserie
Carrosserie

RFa
Body

Carrosserie 1

DHHIIT 2

Body 2

R7a
Karosserie 2

23

Carrosserie 2

K2

24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)
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Ay RS bOERY fHF
Attaching headlights
Scheinwerfer-Einbau
Fixation des phares

<D10)

<RY L10 Ly L9

Attaching windshield
Anbringung der Windschutzscheibe
Fixation du pare-brise

@ 70> kYA RYDEY G {B1Y

VA2 FUERGRDERY {37

Attaching window parts

Anbringen der Fensterteile Al13
Fixation des vitrages

(A13) ; ;_85

(0 O

[

{BS5, B6)

11 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



DRyl 74 ioln): DL b5
Attaching rear windshield
Einbau der Heckscheibe
Fixation de la vitre arriere

{B2) e

=AM
Outside surface
AuBen liegende Flache
Face extérieure

YA R4 RODBRIFT

Attaching side windows {B3) {B4»
Seitenscheiben-Einbau ;
Fixation des vitres latérales

78V /XD (D4 ==
Attaching nose
Anbau der Nase mﬂ \

Fixation du nez

AEDESICHIFIFET.,

% Attach as shown.

% GemaB Abbildung einbauen.
* Fixer comme indiqué.

LP-19-@ J8

12 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



4= VAR ): UEG (52
Attaching front bumper

Einbau des vorderen StoBfangers
Fixation du pare-chocs avant

¢{D9Y K 2{EEVE T,

*Make 2.

%2 Satz anfertigen.

*Faire 2 jeux.

w
o X-18 [
Surface = )
Oberflache b o
X-18 LP-19-@ J13

Em|
Reverse side
Ruckseite
Autre coté X-26

T—ILS A DR {FiF
Attaching taillights {C15)
Rucklicht-Einbau

Fixation des feux arriére

{D1, D2)

U\ —DBRY 1S (J2) (10>~ : 0}
Attaching rear bumper = =4
Einbau des hinteren StoBfangers
Fixation du pare-chocs arriére -
LP-19-@J4 {J4, J5) =
F19@-x-18

x-18-@F18
J5 @=LP-19

13 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



11, J12) ==

S EEER DB (T
Attaching exterior parts
Anbringen der duBeren Teile
Fixation des piéces extérieures

X-11

X-11

RT 1 DR fF1F *EBHSWMYFET,
Attaching body *Insert chassis from rear first.
Aufsetzen der Karosserie % Das Chassis zuerst von

riickwarts einschieben.
*Insérer le chassis par
I'arriére en premier.

Fixation de la carrosserie

*RTF1EDULLEITET,
* Slightly widen when attaching.

% Zum Anbau leicht auseinander ziehen.
*Ecarter légérement pour fixer.

14 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



Karosserieteile-Einbau
Fixation des accessoires
\E _

AT EBRDE fF1F L4y
@ Att7a-ching body parts // <

X-18

KRB ERRICER T E T
“*Attach to both sides.

*An beiden Seiten anbringen.
*Fixer des deux cotés.

W

F22
®

‘ Ry FDFEIHIIT 4
Engine hood 7

Motorhaube /
Capot /

15 24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)



Fixation du capot

FETEEIEARICIORORRRORREES

(R 2y bOBEAY
Opening engine hood
Motorhaube 6ffnen
Ouverture du capot

Ry OB FF
Attaching engine hood
Anbringung der Motorhaube

DR R L e T

(BRIREE)
Closed
Geschlossen
Fermé

(FAIREE)
Open
Offen
Ouvert

For use in Japan only!

@ (BEREDOTHAE)
BERBDOHLAREDBERMCTOUZ b EBEIC
ITEME S, Hah. ik, Bad—F BEEL
TTRALLEEL. FRAANFFARICIEEEFES
HLHEFEVEE OEFES-00810-9-1118. 0
AEHR (B) 2V THIRASIEEL,

*@EEELLEY,. ThL
fehlE. TORT Y H—DHF
SNEHRZI—HF—E X
RETTEXWETEY,
Tl HSAHRE2T—H—E
AICERTEXT BIHEIE.
HERDHETTENT BT E
MNTEET, FLIFEHD
ABAI—Y—ERETHHL
BbhEEE,

@ (&3 BOTHIBE)
IN—YREBITMA TR | EF LR (300M+#) &
THRBVRITNIE, BEEBA-—LX—IK
RS HRICLBTENESRITUOLET,

@2V AH—FDTHBE)
ZEIVH—FZECHAOBE. KRB TEEESR
BEOOES | EELLELGVET. TEXIIEE
FRBR—LR—IXIBERIFOLET,

DUEED T422-8610 BEBEIR RERIT |
HRARUEIY HRET—F—ERE !
D (BHLEhEEEED) :
: #M054-283-0003
: ®503-3899-3765 (@E~aE#EE)
D HEREEBRNDOL, B OBOESBIOVELEY. |
P(HRER—Y—ERTELR) :
www.tamiya.com/japan/customer/

Sports Car

www.famiya.com

NISSAN 7x7 L 7+ 240ZG
ITEM 24360
KA B 202 L EA HBUHED O TH. A BICED %

WLEBHEENHDET, K THEAICEEL TS ARSI B %
MATIEEV, NG R 2 YD)

R AAMER BRI
,-j;;’-,( ....................... 600M +#4 19332449
AKN/ K= eeees 920F9 +% 19006989
B/X— e rereennen 640F9 +# 19006990
CFGIN—Y e 980F3 +#: 19006991
DAM/X— eeeemneeeneneen 580F9 +# 19006992
EJ/N— e 760F3 -+ 19006993
HoL/ X e 6203 +¥ 19006994

B A YRR F v v TEE)- 480 +5i 19406193
R F v v 7(x4) 1209 +% 19442023
R ereereeenns 280F9 +#% 11402653
540F9 +%: 11422406
360F9 +% 11057447
BRI RIS - 3003 +# 11057448

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 24360
1 9332449 .................................. BOdy
19006989+« - -« - A, K, N Parts
19006990+ rvrrrerrrrcrrerrtarararaans B Parts
19006991 - -+« -+ C, F, G Parts
19006992 ................ D‘ M Paﬁs
19006993 ................... E’ J pans
19006994 ................. H‘ L pans
19406193 Tire Bag (Poly Caps included)
19442023+ rrreerernnsectasnscnaans Poly Cap (x4)
1 1 402653 ................................ Decals
1 1422406 ........................ Meta' Transfers
1 1 057447 ............................ |nstructions
11057448+ -+« Painting Guide, Cover Story Leaflet

24360 Nissan Fairlady 240ZG (11057447)
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s K EHIEHENCTEEL,
% Use extra decals as you like.
% Zusatzliche Schiebebilder nach Belieben anbringen.
* Utiliser les decals additionels a votre gré.

(RSA F—Y DRV )

DRV W — I ZIN\FEITHVIREE T,
OR—VZBBEFITNOMEEVRLTIDS2FILEDSH
DEICEEZT.

QOEHMDIZLEFTHS. RE%&Z%LC?-—7%Z§4 Fe
BTEFIICBLTLESE

@5l J)Lﬂ(’é’DHT7"7E&)bL7S‘-7’J\b~ ELWMIEIC
I5LET.
EOPhSHEHTI—VDARDOKAZRLELEHS,
LB &3IcLTKSZENET,

DECAL APPLICATION

(1Cut off decal from sheet.

(2)Dip the decal in tepid water for about 10 sec. and place
on a clean cloth.

(3®Hold the backing sheet edge and slide decal onto the
model.

(@Move decal into position by wetting decal with finger.
(5)Press decal down gently with a soft cloth until excess
water and air bubbles are gone.

{NISSAN 7 =77 L 71 240ZGD R )

TIT7LTA240IGOEERT A S —IZBRBDI ST
URIV—EA, 952 TUKRTA N 52T ULy ED3
EBHABEEThELR, . FRPEDF—N—Tz 2 4—»
F723aVDIVVYRARLS—EEDRT A HS—DBELH

VABRIVTY AVTITIRAR—YA—5LLTS5v I TH
—e AT T VT RA—IVDI LR YT N/ FIciETy FHE
DT, TIPS TWELE, T2 02
3, BAGEMBORRIIEIRPICZIVAS—DEE
STRLELEDT BF(cLTLEEL

Painting the Nissan Fairlady 240ZG

The Fairlady 240ZG had three types of body color: in ad-
dition to dedicated grand prix maroon, grand prix white
and grand prix red were used, while the FRP over fenders
and optional rear spoiler were painted in gun metal, and
the black interior gave a quintessential sports car look.
Wood was used for the steering wheel rim and gear shift
as an accent. Please refer to the instruction manual for
painting of details.

st

;&zw pron g
e, MseAn-oto
.4

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

(DAbziehbild vom Blatt ausschneiden.

(2Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in lauwarmes Wasser
tauchen, dann auf sauberen Stoff legen.

(3Die Kante der Unterlage halten und das Abziehbild auf
das Modell schieben.

(@)Das Abziehbild an die richtige Stelle schieben und
dabei mit dem Finger das Abziehbild naBmachen.

(5)Das Abziehbild leicht mit einem weichen Tuch andriick-
en, bis Uberschiissiges Wasser und Luftblasen entfernt
sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES

(DDécoupez la décalcomanie de sa feuille. -

(@Plongez la décalcomanie dans de I'eau tiede pendant
10 secondes environ et poser sur un linge propre.
(®Retenez la feuille de protection par le coté et glissez la
décalcomanie sur le modéle réduit.

(®Placez la décalcomanie a I'endroit voulu en la mouillant
avec un de vos doigts.

(®Pressez doucement la décalcomanie avec un tissu
doux jusqu'a ce que l'eau en excés et les bulles aient
disparu.

Bemalung des Nissan Fairlady 240ZG

The Fairlady 240ZG hatte drei verschiedene Farboptionen :
zusatzlich zum Ublichen Grand Prix braun, wurden Grand
Prix weiB und Grand Prix rot genutzt, wobei die Kunst-
stoffkotfliigel und der wahlweise Heckspoiler in Gun Me-
tallic lackiert waren und die schwarze Innenausstattung
zum sportlichen Aussehen beitrug. Der Lenkradkranz und
der Schalthebelknauf waren aus Holz. Finden Sie Anwei-
sungen zur Lackierung von Details in der Bauanleitung.

Peinture de la Nissan Fairlady 240ZG

La Fairlady 240ZG était disponible en trois teintes de car-
rosserie : en plus du Marron Grand Prix spécifique, le
Blanc Grand Prix et le Rouge Grand Prix. Les extensions
d’ailes et le spoiler arriére optionnel peints en Gun Metal
et I'intérieur noir conféraient a la voiture un look résolu-
ment sportif, accentué par un cerceau de volant et un
pommeau de levier de vitesses en bois. Se reporter a la
notice de montage pour la peinture des détails.

L.« TAMIYA
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No conversation about the greatest global sports cars would be
complete without the inclusion of Nissan’s ageless classic the Fairia-
dy Z, whose S30 model sold over 520,000 units globally between
1969 and 1978. A radical departure from its open top Fairlady 1600
(SP311) and Fairlady 2000 (SR311) predecessors, the Fairlady Z proj-
ect was the brainchild of the president of Nissan Motors USA Yutaka
Katayama; its Z designation was chosen to express the design ex-
tremes that the car pursued, including gorgeous body lines and top
line performance, all in an affordable price bracket. It was a particular
hit in the United States market, for which it was mainly developed
and where it was affectionately referred to as the “Z-Car.” Trendy
fastback coupe looks, an elegant long nose, and a new lightweight
and rigid monocoque certainly set it apart from the aforementioned
SP and SR models, while various inline-6 engine options were avail-
able: the standard 2-liter SOHC L20 unit; in the racing version, the
2-liter DOHC 'S20 that had racecar roots and had been used in the
Skyline 2000 GT-R (PGC10); for exports, there was the 2.4-liter SOHC
124 unit. Initial four- and five-speed manual transmission cars were
joined in October 1970 by a Japanese three-speed automatic option,
while owners enjoyed a sumptuously stable drive thanks to a new
design of independent four-wheel strut suspension, front stabilizer
and rear lower A-arms. The rack and pinion steering system ensured
direct steering feel, amplified by the steering wheel lock to lock range
of 2.7 tums. Disc brakes were employed at the front of the car, and
leading/trailing shoe type drum brakes at the rear, with aluminum fins
for enhanced heat dissipation. Like the exterior, the 2-seater cockpit

was a stylish affair, sporting a black monotone scheme with faux
leather combined seats and headrests, kitted out with 3-point seat-
belts, plus a footrest for the passenger. The instrumentation was em-
bedded in a single padded piece on the dashboard, the speedome-
ter in front of the driver and to the right, tachometer to the left and
three smaller dials in the center.

Demand for the export L24 engine was strong in Japan too, and
Nissan did not keep customers in the archipelago waiting long,
making the 240Z available from November 1971. It could be had in
three models: the standard 240Z, the luxury 240Z-L, and the 2402G,
which was the top-grade model and only available in Japan. The
latter was a particular treat aesthetically with its “aero dyna” nose
(“Grand nose”) 190mm longer than on other models and featuring in-
tegrated bumper and spoiler, not to mention headlight covers for su-
perior aerodynamics, as borne out by the car's impressive 0.39 drag
coefficient. Combined with the 150ps (at 5,600rpm) L24 engine and
its 21.0kgm torque at 4,800rpm, the 240ZG attained speeds of up to
210km/h, making it the fastest car in Japan at the time. Riveted over
fenders on all four wheels widened the car by 60mm and housed
wheels with 175 HR14 tires as standard. The Fairlady 240Z was a
high-profile entrant in numerous rallies and races around the globe,
and while production ended in 1973 on account of Japanese regula-
tory restrictions, the 240ZG in particular continues even in the
modem day to enjoy immense popularity with sports car fans across
the world, testament to its timeless good looks and the sheer enjoy-
ment it offers when you get behind the wheel.

Keine Frage, dass das Gesprach lber die bekanntesten Sportwa-
gen auf der Welt unvolisténdig wére, ohne die Einbeziehung des
zeitlosen Klassikers von Nissan, dem Fairlady Z von dessen S30
Modell zwischen 1969 und 1978 global 520,000 Einheiten verkauft
wurden. Ein radikaler Start nach den offenen Fairlady 1600 (SP311)
und den Fairlady 2000 (SR311) als Vorganger war das Fairlady Z Pro-
jekt eine Erfindung des Prasidenten von Nissan Motors USA Yutaka
Katayama; seine Vorstellung des Z war es, die Entwickiungsextreme
auszudriicken, denen das Auto folgte, einbezogen die Uppigen
Formen der Karosserie und die Hochstleistung in einem preiswerten
Rahmen. Es war ein totaler Erfolg in den USA fir deren Markt das
Fahrzeug konzipiert war und wo es als das Z-Fahrzeug bekannt
wurde. Das trendige Fastback Coupe mit eleganter, langer Nase und
seinem neuen, leichten Monocoque setzten es klar ab von den
vorher erwédhnten Vorgéngern, den SP und SR Modellen, wahrend
verschiedene Reihen-Sechszylinder verfligbar waren: Die Standard
2-Liter SOHC L20 Einheit, die Sportvariante mit dem 2-Liter DOHC
820, der Motorsportteile besa und fir den Export im Skyline 2000
GT-R benutzt wurde, und der 2,4 Liter SOHC L24 Motor. Die an-
fanglichen manuellen 4- und 5-Ganggetriebe wurden im Oktober
1970 von einer japanischen Dreigangautomatik gefolgt. Die Fahrer
erfreuten sich an an einem stabilen Fahrverhalten dank neuer Tech-
nik mit 4 unabhéngigen Radaufhéngungen, einem vorderen Quer-
stabilisator und hinteren Dreiecksquerlenkern unten. Die Zahnstan-
genlenkung bot direktes Lenkverhalten mit nur 2,7 Umdrehungen
von Anschiag zu Anschlag. Das Fahrzeug erhielt vordere Scheiben-
bremsen und Trommelbremsen hinten mit Aluminium Wéarmeablei-
tungen. Wie das AuBere war auch das Innere des Zweisitzers eine
gestylte Angelegenheit mit mattschwarz (iber allem und Kunstieder
Applikationen an den Sitzen und an den Kopfstiitzen. Zusétzlich mit
3-Punkt Sicherheitsgurten und einer Fussstitze fur den Beifahrer.

. Sportwagenfahrem in der

Die Instrumente waren in einer Konsole untergebracht, der Tacho
rechts vor dem Fahrer und daneben links der Drehzahlmesser und
drei kieinere Uhren zu Mitte hin.

Der Wunsch nach dem Export-Motor L24 wurde auch in Japan stark
und Nisan lief seine Kunden auf der Insel nicht lange warten und
machte den 240Z ab November 1971 verfiigbar. Es gab ihn in drei
Modellen: den standard 240Z, den luxuridsen 240Z-L. und den
240ZG als Topmodell, den es nur in Japan gab. Er war eine spezielle
Waffe mit seiner “aero dyna” Nase (“groBe Nase”) und war 190mm
langer als die anderen Modelle und hatte integrierte StoBstangen
und Spoiler, nicht zu vergessen die Scheinwerferabdeckungen fir
beste Aerodynamik. Alles zusammen bot das Fahrzeug einen ein-
drucksvollen Luftwiderstandsbeiwert von nur 0,39. Zusammen mit
den 150 PS (bei 5,600 U/min) L24 Motor und seinen 21,0 KgM Dreh-
moment bei 4,800 U/min enreichte der 240ZG bis zu 210 kmv/h und
war damit das schneliste Auto im Japan dieser Zeit. Angenietete
Kotflugelverbreiterungen an allen Radem verbreiterten das Fahrzeug
um 60mm und beheimateten Reifen der GroBe 175 HR 14 als Stan-
dard. Der Fairlady war ein starker Starter in vielen Rallyes und
Rennen in der Welt und wahrend die Produktion aufgrund japa-
nischer Vorgaben 1973 & i

endete, hat der 240ZG
eine hohe Bekanntheit bis
heute und erfreut sich im-
menser Beliebtheit bei den

ganzen Welt, ein Beweis
fir das zeitlos gute Auss-
ehen und den Fahrspass,
wenn man hinter dem Len-
krad Platz nimmt.

Aucun inventaire des plus célébres voitures sportives du monde ne
serait complet sans la classique et intemporelle Nissan Fairlady Z,
dont plus de 520.000 exemplaires du modéle S30 ont été vendus
dans le monde entre 1969 et 1978. Se démarquant radicalement des
cabriolets Fairlady 1600 (SP311) et Fairlady 2000 (SR311) qui l'ont
précédée, la Fairlady Z fut développée sur une idée du président de
Nissan Motors USA Yutaka Katayama; le “Z” de sa désignation sug-
gérant sa conception extrémiste, a la fois dans ses lignes carrosserie
magnifiques et ses performances de haut niveau, le tout dans un
ordre de prix raisonnable. Elle connut un grand succes aux
Etats-Unis pour lesquels elle avait été principalement développée et
ou elle était connue sous le sumom affectueux de “Z-Car.” Son look
tendance coupé fastback, son long nez élégant et sa nouvelle struc-
ture monocoque légeére et rigide la distinguaient des modéles SP et
SR déja cités, tandis que diverses options de moteur 6 cylindres en
ligne étaient proposées : 2 litres SOHC L20 standard, 2 litres SOHC
S20 dérivé de la compétition déja utilisé sur la Skyline 2000 GT-R et
2,4 litres SOHC L24 réservé a I'exportation. Les premiéres voitures a
boite manuelle quatre ou cing rapports furent rejointes en octobre
1970 par celles a transmission automatique trois rapports japonaise
proposée en option. Le comportement routier était remarquablement
stable grace a une nouvelle suspension a quatre roues indépendan-
tes, une barre stabilisatrice avant et des triangles inférieurs a I'arriére.
Le systéme a crémaillére procurait une sensation de direction di-
recte, amplifiée par une rotation du volant de 2,7 tours de butée a
butée. Des freins a disque étaient montés a 'avant et des freins a
tambour & double méachoires a I'arriére, des ailettes en aluminium op

timisant la dissipation de chaleur. Comme 'extérieur, 'habitacle bi-
place était soigné, entiérement noir avec des siéges a repose-téte in-
tégré en similicuir, des ceintures de sécurité trois points et un re-
pose-pied pour le passager. L'instrumentation était concentrée dans
un seul bloc rembourré sur le tableau de bord, le compteur de vitesse
a droite, le compte-tours a gauche et trois petits cadrans au centre.

La demande pour le moteur L.24 export était également forte au
Japon, et Nissan ne laissa pas les clients de I'archipel attendre bien
longtemps, leur proposant la 240Z a partir de novembre 1971. Elle
était disponible en trois modéles : 240Z standard, 240Z-L luxe et
2402G, le haut de gamme uniguement proposé au Japon. Cette
derniére était esthétiquement plus soignée avec son nez “aero dyna”
(“Grand nose”) plus long de 190mm et avec parechoc et spoiler in-
tégrés, ainsi que des carénages de phares optimisant 'aérodyna-
misme, comme en témoigne le remarquable coefficient de trainée de
0,39 de la voiture. Avec le moteur L24 développant 150ch (& 5.600
trs/min.) et un couple de 21,0kgm (& 4.800 trs/min.), la 240ZG atteig-
nait 210 km/h, faisant d’elle la voiture japonaise la plus rapide du
moment. Des extensions d'ailes rivetées élargissaient la voiture de
60mm et abritaient des roues équipées de série de pneus 175 HR14.
La Fairlady 240Z fut une concurrente redoutable dans de nombreux
rallyes et courses de par le monde, et si la production s’arréta en
1973 en raison de restrictions réglementaires japonaises, la 240ZG en
particulier continue encore aujourd’hui de jouir d'une immense popu-
larité auprés des amateurs de voitures de sport du monde entier,
preuve de son design intemporel et des sensations qu’elle procure
assis derriére son volant.
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